“ 54 tiszataj

TURCZI ISTVAN

Rubén és Alfonso arnyéka osszeér

o)

(Rubén Dario és Alfonso Cortéz
nicaraguai kolték siremléke el6tt
a ledni katedralisban)

Hol van a kéz, mely teremteni tud,
kérdezed hosszii utunk végén

a csukott szemii templom hiivosében.
Mint két, hangszerétél megfosztott
utcazenész, lehajtott fejjel tiliink

az oldalhajé kévezetén.

Ne szamits elragadtatasomra.
Sosem tudhatod, kire mikor
kezdenek el hatni a szavaid.

Akar egy idézitett bomba,

megfesziil agyadban, kattog,

mig fel nem robban.

Ok, a haldltudék, bélesebbek ndlunk.
Ha lecsukom a szemem, latom Gket,
ahogy egymas mellett fekszenek,

s mint a fiivek, belélegzik

a fold alatti fényt.

Minden hit és kétségbeesés alapja
az, ami megvdaltoztathatatlan.
Esteledik, és ez igy lesz holnap is.
Mikézben a vers konokul fut tovabb
az eliziumi papirmezékon,

Rubén és Alfonso arnyéka osszeér.
,Ugy irj, ahogy masok imadkoznak.”
,Ugy élj, ahogy masok meghalnak.”
,Ugy halj, fenséggel, ahogy a nap lemegy.”
Sosem tudhatod, kire mikor
kezdenek el hatni a szavaid.
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Onzésiinket szemiinkre hiaba hanyjak
felnétt fiaink, lava-szemii lanyaink.
Konnyeziink majd, mert hiGnyoznak,

konnyeziink majd, mert tudjuk, mi is nekik.

Azutan fejet hajtunk, megpihentink
a leoni katedralis hiivésében,

és az eggyé valt arnyék résein attoré
lasst, lisztes ragyogdsban

gyftijtiink egy marék reményt.






